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OZET

Yabanci dil 6gretiminde kelimelerin ve dilbilgisi yapilarinin 6gretimi, dilin tiim yonleriyle
Ogrenilmesi i¢in yeterli degildir. Dil, yasayan bir varliktir; o dili kullanan insanlarin
trettikleriyle gelecege aktarilir. Bir toplulugun irettigi maddi- manevi tim ogeleri yani

kiiltiirdi, dil hem olusturur hem de aktarir.

Yabanci dil 6gretiminde gorsel- isitsel dgelerin kullanimi1 6gretimin basarisini etkileyen bir
unsurdur. Teknolojinin gelismesi ile gorsel- isitsel ogeler zenginlesmistir. Televizyon, dil
ogretiminde kullanilan bu Ogelerden biridir. Televizyonda yayinlanan diziler, Tiirkiye’nin
taninmasi igin bir adim olmustur. Insanlar dizi izlemek igin Tiirkce kurslarina gider

olmuslardir. Tiirk dizileri Tiirkgenin 6grenilmesi i¢in bir baslangic noktasi olmustur.

Bu ¢alismanin amaci her gegen yil izleyici sayisini arttiran Tiirk dizilerinde yer alan kiiltiirel 6geleri
tespit etmektir. Calismaya, Sakarya Universitesi Tiirk Dili Ogretimi Uygulama ve Arastirma
Merkezi’nde 2017- 2018 egitim- ogretim yilinda 6grenim goren, Bl sinifinin 14 &grencisi
katilmistir. Bu ¢alismada nitel arastirma ydntemi kullanilmistir. Ogrencilerin izledigi dizileri
belirlemek igin anket uygulamasi yapilmistir. En ¢ok frekansa sahip iki dizinin, anketin
yapildig1 hafta yayinlanan bdliimleri incelenmis ve dizilerde yer alan kiiltiirel 6geler agisindan
degerlendirilmistir. Degerlendirme sonunda Tiirk dizilerinde kiiltiirel dgeleri yer verildigi
sonucuna ulasilmistir. Yaptigimiz yiiksek lisans tez ¢aligmasinin 6n bulgularini iceren bu

caligma ile Tiirk dizilerinin ders materyali olarak kullanilmas1 6ngoriilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Yabancilara Tiirkge 6gretimi, kiiltiir, kiiltiir 6geleri, Tiirk dizileri.
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Place of Cultural Factors in Turkish Serials

ABSTRACT

In foreign language teaching, teaching the structures of the words and grammar is not
sufficient in learning language in all aspects. Language is a living being and is transferred to
the future with the words generated by the people using that language. Language both
constitutes and transfers all moral and material factors, in other words culture, a society

generates.

Using audiovisual elements in foreign language teaching is a factor affecting the success of
teaching. Audiovisual elements are increased as technology has developed. Television is one
of these elements used in language teaching. Televised serials have been an important step in
advertising Turkey. People have started to go to Turkish courses to watch serials. Turkish

serials have been a starting point for learning Turkish.

Obijective of this study is determining cultural factors in Turkish serials which are increasing
their audience every passing year. 14 students of class Bl studying at Sakarya University
Turkish Language Teaching, Application and Research Center in the education year of 2017-
2018 have attended the study. Qualitative research method is used in this study. A
questionnaire is conducted for determining the serials the students were watching. The
episodes of two serials with the highest frequency televised in the week of the questionnaire
are reviewed and evaluated in terms of the cultural factors taking place in the serials. As a
result of the evaluation, it is concluded that cultural factors are included in Turkish serials. By
this study involving preliminary findings of the postgraduate thesis study we are performing,

using Turkish serials as class materials is stipulated.

Keywords: Teaching Turkish to Foreigners, Culture, Cultural Factors, Turkish Serials
1. GIRIS

Insanlarin temel ihtiyaclarindan biri iletisim kurmaktir. iletisim kurmanm farkli yollar
olmasma karsin en etkili ara¢ dildir. Dil aracilifiyla insanlar duygu, diisiince, istek ve
hayallerini baska insanlarla paylasirlar, dili kullanarak sanat eserleri meydana getirirler,

toplumun kiiltiiriinii aktarirken dili araci kabul ederler.
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Kiiltiir; tarihsel, toplumsal gelisme siireci i¢inde yaratilan biitiin maddi ve manevi degerler ile
bunlar1 yaratmada, sonraki nesillere iletmede kullanilan, insanin dogal ve toplumsal ¢evresine
egemenliginin Sl¢iisiinii gosteren araglarin biitiinii (WEBI1, 2018) diir. Kisacasi bir toplumu

diger toplumlardan ayiran 6zelliklerin tiimiine kiiltiir denir.

Dilin kiiltiirii gelecek nesillere tagima gorevinin disinda kiiltliri olusturma gorevi de vardir.
Dil ile kiiltiir stirekli etkilesim halindedir, birbirinden ayrilmaz iki parcadir. Kiiltiirii diliyle
aktaran insanoglu, bir toplumu tanimanin yolunun dili kadar kiiltiiriinii de 6grenmekten
gectigini fark etmistir (Kahriman ve Ince, 2014: 156). Bu nedenle dil dgretiminde kiiltiir
Ogretiminin 6nemi giin gectikce daha ¢cok vurgulanmaktadir. Yapilan arastirmalar sonucunda

bir¢ok aragtirmaci dil 6gretimi kiiltlir 6gretimidir, sonucuna ulagmastir.

Yabanci dil 6gretimi ana dil 6gretiminden farklilik gosterir. Ana dil kullanicisi i¢cinde yasadigi
toplumun deger yargilar1 ve normlari igerisinde biiylirken dilin anlatim olanaklarini, anlatimin
mecazlarla oriilii yapisini sorun yasamadan algilar. Fakat yabanci dil 68renen birey i¢in ayn
olanaklardan bahsetmek zordur. Dili anlayabilmesi i¢in o toplumun Kkiltiriinii de
ogrenmelidir. Tiirkge son yillarda dgrenilmek istenen diller arasmna girmistir. Ulkemizde
yasayan yabanci insanlar veya okumak, ¢alismak i¢in iilkemize gelen yabanci 6grenciler
Tiirkce 6grenmek icin belli egitimler almaktadirlar. Bu egitimlerde dille kiiltiiriin birlikte
verilmesi biiylik 6nem tasimaktadir. Bayyurt, Tiirkiye’de yasayan ve giinliik hayatlarinda dili
kullanan 6grencilerin Tiirk kiiltiirii ile ilgili bilgi sahibi olmas1 gerektigini belirtmistir (2011:

31).

Diller igin Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi 2001 yilinda yaymmlanmistir. Bu eserde
insanlarin birbiriyle iletisim kurmasi, fikir aligverisinde bulunmasi i¢in dil 6grenmenin
gerekliliginden bahsedilmis, birbiriyle rahatca iletisim kuran ¢okdilli bir topluluk olusturma
amact belirtilmistir. Bu eser, dil 0&grenen bireylerin, dil ©6grenme siireglerinin
basamaklandirildigi, kendi kendini degerlendirme Slgiitlerinin bulundugu kapsamli bir eserdir.
Dil 6grenme siirecinde asagida Orneklendirilen kiiltiir ogeleriyle birlikte dilin 6gretilmesi
gerektigi belirtilmistir:

1.Giinliik yasam

* Yiyecek, icecek, yemek zamanlari, sofra kiiltiird,

* bayramlar, resmi tatiller

* calisma zamanlar1 ve aligkanliklari,

* bos zaman ugraslar1 (hobiler, spor, okuma aliskanliklari, medya).
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2.Yasam kosullar:

« yasam standardi (yoresel, siifa 6zel ve etnik farkliliklar),

e ev ortami,

* sosyal giivence.

3.Kisiler aras iliskiler (gii¢ ve dayanismaya dayanan iliskileri de icerir)
* bir toplumun sinifsal yapisi ve sosyal gruplar arasindaki iligkiler,

« farkli cinsiyetler arasi iligkiler (erkek/kadin; yakinlasma derecesi),

» aile yapilar ve iligkileri,

* nesiller arasi iligkiler,

« i3 ortamindaki iligkiler,

* toplum ve polis, idare vb. arasindaki iliskiler,

» etnik ve diger halklar arasindaki iliskiler,

» politik ve dini gruplar arasindaki iligkiler.

4. Degerler, inanc¢lar ve tutumlar

* sosyal sinif,

» meslek gruplar1 (akademisyenler, yonetim, memur, egitimli ve egitimsiz is¢iler),
» varlik (kazanilmis ya da miras yoluyla),

* yoresel kiiltiirler,

* giivenlik,

* kurumlar,

* gelenek ve sosyal doniisiim,

» tarih, 6zellikle 6nemli tarihi kisilikler ve olaylar,

« azinliklar (etnik, dini),

* milli kimlik,

* baska tilkeler, devletler, halklar,

* politika,

* sanat (miizik, giizel sanatlar, edebiyat, tiyatro, popiiler miizik ve sarkilar),
e din,

* mizah.

5.Beden dili (Beden dilini yonlendiren toplumsal aligkanliklara iligkin bilgi de, dili
kullananlarin/ 6grenenlerin sosyokiiltiirel yeterliginin bir kismint olusturur.)

6. Sosyal gelenekler
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« dakiklik,

* hediyeler,

* glyim,

* icecekler, Ogiinler,

* davranis ve sohbet kurallar1 ve tabular,
* ziyaret siiresi,

* vedalasmak.

7. Geleneksel davramslar

* dini gelenekler,

* dogum, evlenme, 6liim,

* halka agik toplantilarda ve torenlerde seyircilerin davraniglari,

* kutlamalar, festivaller, dans ortami, diskotekler vb. (telc GmbH, 2013: 103-104).

Dil derslerinde Ogrenilen dilin kiiltiirtinli vermek derslerin etkinligini artirir. Toplumun
yasayls bicimleri, hayata bakis agisi, olaylar karsisindaki tepkisi toplumsal yagamda saglikli
iletisim kurmayr saglar. Ayni zamanda dil 6gretiminde kiiltiirel unsurlara ne kadar ¢ok
verilirse yabanci dil 68renen bireyler kendi kiiltiiriiyle karsilastirma olasiligi bulur ve dil
edinimi kolaylasir ve kalicilagir (Kahriman ve Ince, 2014: 156). Kirbas ve Doganay (2015)
da yaptiklar1 ¢alismada, arastirmaya katilan 6grencilerin kendi kiiltiirleriyle Tirk kiilttirtini
karsilastirmalarini istemistir.

Dil ogretiminde gorsel ve isitsel dgelerin kullanimi bilginin 6gretilme siirecini azaltirken,
bilginin kaliciligini arttirir. Teknolojinin gelismesiyle interaktif uygulamalar dersin simif
disinda da devamimi saglar. Video, filmler ve televizyonla Ogretim giinliik hayattaki
orneklerin bir mizansen esliginde sunumunu saglar. Hangi durumlarda hangi tepkinin
verilecegi bu araglarla canlandirilmis olur. Kahriman ve Ince (2014), “Yabancilara Tiirkge
Ogretiminde Kasith Kiiltiirleme Siireci ve Bu Siirecte Filmlerin Rolii” adli ¢aligmasinda
filmlerin kiiltiirleme etkisini arastirmistir. B1 seviyesindeki 28 6grenciyle yapilan ¢alismada,
evlilik temasinin islendigi uzun ve kisa metrajli filmler 6grencilere izletilmis ve evlilikle 1lgili
kiiltiirel unsurlarin tespit edilmesi istenmistir. Calismanin sonucunda 6grencilerin belirlenen
temayla ilgili kiiltiir 6gelerini tespit ettigi, kisa metrajli filmlerin kiiltiir aktarirminda daha

etkili oldugu belirtilmistir.

Diinyanin birgok bolgesinde Tiirk dizileri begeniyle izlenmektedir. Tiirk dizi ve filmleri yurt
disinda 120 iilkede seyirciyle bulusmustur (WEB2, 2017). Dizi ve filmler Tiirk dili ve
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kiiltiirine ilgiyi arttirmistir. Yapilan arastirma ve anketlerde bir¢ok kisinin dizi izlemek i¢in
dil kursuna kayit yaptirdig1 sonucuna ulasilmistir (Boylu ve Cangal, 2014; Balaban, 2014;
Tuncel, 2016). Dizilerin etkisiyle dile olan bu ilgi kiiltiiriimiiziin dogru aktarilmasiyla siirekli

olacaktir.

1.1 Problem

Yabanci dil 6gretiminde giincel dilin 6gretilmesi gerekmektedir. Saglikli bir iletisim icin
kullanilabilirlik ilkesinin dikkate alinmasi onemlidir. Tiirk dizileri giincel dilin 6rneklerini
barindiran ara¢ olmasinin yaninda kiiltiirel 6geleri blinyesinde barindan bir yapiya sahiptir. Bu

calismada asagidaki sorulara cevap aranmaistir:

1. Yabanci 6grenciler Tirk dizileri izliyorlar m1?
2. Yabanci 6grencilerin izledikleri Tiirk dizilerinde kiiltiirel 6gelere yer verilmis midir?

3. Tiirk dizilerinde sozlii kiiltiir 6gesi olan ifadeler yer almakta midir?
1.2 Amag

Dil ile kiiltiiriin etkilesimi, dil 6gretiminde kiiltiir 6gretimini de gerektirmektedir. Bu ¢alisma

ile Tiirk dizilerinde yer alan kiiltiirel 6gelerin saptanmasi amaglanmstir.
2. YONTEM

Bu caligmada nitel arastirma yontemi kullanilmistir. Nitel arastirma, gozlem, goriisme ve
dokiiman analizi gibi nitel veri toplama yontemlerinin kullanildigi, olgularin ve olaylarin
dogal ortamda gergekgi ve biitiinciil bir bi¢imde ortaya konmasina yonelik nitel bir siirecin
izlendigi arastirma olarak tanimlanabilir (Yildirim ve Simsek, 2008: 39). Arastirmaya katilan
ogrencilere 5°1i Likert tipi anket uygulamasi yapilmis, 6grencilerin izledikleri Tiirk dizileri
belirlenmistir. izlenme siklig1 en ¢ok olan diziler icerik analizi ile degerlendirilmistir. Icerik
analizinde temel amag, toplanan verileri agiklayabilecek kavramlara ve iliskilere ulagmaktir.
Icerik analizinde temelde yapilan islem, birbirine benzeyen verileri belirli kavramlar ve
temalar gergevesinde bir araya getirmek ve bunlari okuyucunun anlayabilecegi bir bigimde
diizenleyerek yorumlamaktir (Yildirim ve Simsek, 2008: 227).

2.1 Evren Orneklem

Calismanin evrenini Tirkiye’de O6grenim goéren Ogrenciler; orneklemini ise Sakarya
Universitesi Tiirk Dili Ogretimi Uygulama ve Arastirma Merkezi’'nde 2017- 2018 egitim-

ogretim yilinda 6grenim goren, B1 sinifinin 14 6grencisi olusturmaktadir.

Cilt/ Volume: 5 » Say1/ Issue: 2 + 2018 10



Kiibra KAYA-Bekir INCE

2.2 Veri Toplama Aracglan

3. BULGULAR

3.1. Anket Sonuclari
Ankete katilan 6grencilerin baz1 6zellikleri:

e Katilimcilarin 9’u kiz, 5° 1 erkektir.

e Katilimcilarin 5’1 18-22 yas aralifinda, 8’1 22-26 yas araliginda, biri 26- 30
araligindadir.

e Katilmcilarin 5’1 Universite &grencisi, 8’i yiiksek lisans ogrencisi, biri doktora
ogrencisidir.

e Katilimcilarin 3’0 Kosova, 2’si Kazakistan’dan; diger katilimcilar Mogolistan,
Endonezya, Kirgizistan, Afganistan, Hindistan, Filistin, Urdiin, Kongo Cumhuriyeti ve
Bulgaristan’dan gelmistir.

e Katilimcilardan 4’1 hig¢ televizyon izlemediklerini belirtirken, 3’1 giiniin bir saatini
televizyon izleyerek gecirdigini, 4’1 iki saatini televizyon izleyerek gecirdigini, 3’1 de
ii¢ saat izlediginin belirtmistir.

Yapilan ankete gore, ankette siralanan Tiirk dizilerinin- biri disinda- en az bir &grenci

tarafindan izlendigi sonucu ¢ikmistir:

ANKETTE YER ALAN TURK DIZILERI FREKANS * | iZLEYEN OGRENCI SAYISI

Kirgin Cigekler( ATV)

[EEN
o

Eskiya Dlinyaya Hikimdar Olmaz( ATV)

Kanatsiz Kuslar ( ATV)

Ask ve Mavi( ATV)

Cennetin Gozyaslari ( ATV)

Kayitdisi ( FOX TV)

Kadin ( FOXTV)

Bizim Hikaye ( FOX TV)

Savascl ( FOXTV)

PR ([OWIWINIOWININ

Kalbimdeki Deniz ( FOX TV)

I

Siyah Beyaz Ask ( Kanal D) 1

Ver Elini Ask ( Kanal D)

Meryem ( Kanal D)

Arka Sokaklar ( Kanal D)

isimsizler ( Kanal D)

Cukur ( Show TV)

||k |~ |0 O

Kalp Atisi ( Show TV)

Yeni Gelin ( Show TV) 11

PN INIRPINIARIPOOINIFRP|IANEFRPIWININIPRWOVG

Soz ( Star TV)

~

Ufak Tefek Cinayetler ( Star TV) 0
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Hayat Sirlari ( Star TV) 4 2
Siyah inci ( Star TV) 7 3
istanbullu Gelin( Star TV) 3 3
Dolunay ( Star TV) 6 3
Dirilis “Ertugrul” (TRT 1) 10 5

(* : Ankette dizilerin izlenme sikliklar1 belirlenirken Higbir Zaman: 0, Nadiren: 1, Sik Sik: 2,

Her Zaman: 3 puanla karsilanmustir.)

3.2. Dizilerin incelenmesi

En cok frekansa sahip diziler Siyah Beyaz Ask ve Yeni Gelin’dir. Calismamizda bu iki

dizinin, anketin yapildig1 hafta yayinlanan boliimleri incelenmis ve dizilerde yer alan kiiltiirel

ogeler agisindan degerlendirilmistir.

Siyah Beyaz Ask

Yapimeti - Lale Eren, Ayse E. Durmaz
Yonetmen  : Emir Khalilzadeh

Senaryo : Erkan Birgoren, Banu Tekcan

Oyuncular : Ibrahim Celikkol (Ferhat), Birce Akalay(Asl1), Muhammet Uzuner (Namik),
Arzu Gamze Kiling (Yeter), Ece Dizdar (Idil), Deniz Celiloglu (Yigit), Cahit Gok (Ciineyt),
Ugur Aslan(Cem), Sinem Unsal(Giilsiim), Kadriye Kenter (Handan), Macit Koper (Azad) (
WEB3)

Dizinin ilgili boliimii nikah sahnesiyle baglamaktadir. Damadin annesi bu durumdan
hi¢ hosnut degildir ve bu durumu tiim boliimde hareketleriyle hissettirir. Geleneksel
bir diigliniin ( davullu, zurnal1 eglenceli bir diigliniin yapilmasi, kina gecesi yapilmasi,
kurban kesmek) nasil olmasi gerektigi belirtilir.

Dizide genis aile 6rnegi vardir. Bir evde ii¢ aile yagamaktadir. Evin reisi ( babasi)
Namik’tir. Ablast ve kardesinin cocuklariyla biiyiik bir aile kurmustur. Dizide
yemekte ayni masada bulunma gerekliliginden bahsedilmistir. Aile tiyeleri yemek
saatlerinde birlikte olurlar. Evin reisi yemek servisine baglanmasi i¢in onay verdikten
sonra servis baslatilir.

Dogan bebege, 6len dedesinin adi koyulmak istenir. Bu aile reisiyle paylasilir. Bu
gorevi aile reisinin yapmasi rica edilir. Aile reisi bebegin kulagina ezan okuyarak
bebege isim verir.

Eve gelen misafire, ev sahibi kapiya kadar eslik etmistir.
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Dizinin ana karakterleri Ferhat ile Asli’nin ad1 halk hikayesini hatirlatmaktadir.

Yeni Gelin

Yapim: Siire¢ Film

Yapimci: Ali Giindogdu

Yonetmen: Ersoy Giiler, Tiilay Kocatiirk

Senaryo: Ersoy Giiler

Oyuncular: Jessica May (Bella), Tolga Mendi (Hazar), Mustafa Avkiran (Kalender), Daghan
Kiilege¢ (Kagan), Sema Kecik (Mohteber), Lale Basar (Kamilla), Renan Bilek (Kamil),
Yonca Sahinbas (Asiye), Bur¢in Bildik (Miisellim), Zeynep Kankonde (Ayse), Esin
Gilindogdu (Tirkmen), Murat Kocacik (Kor Hasan), Bahar Siier (Nazgiil), Feride Hilal Akin
(Sirin), Onur Baytan (Coban Ferhat) (WEB4).

Dizinin ilgili bolimii eski Tiirk geleneklerine atifla baslamaktadir. Bozok asireti
toplanti karart alir. Bu karar1 duyurmak icin davul- toy- padisah- ferman kelimeleri
kullanilir. Toplantida Kalender aganin agaliktan istifasi iizerine Kalender aganin
babasi Korkut aga, agalik makamina oturur. Asiretin eski kurallarim1 konak halkina
hatirlatir. Bu kurallar yatig- kalkis saatleri- konak hayatinin igleyisi gibi konular
hakkindadir. Hi¢ kimse bu kurallara itiraz edemez.

Dizide genis aile ornegi vardir. Kalender aganin ii¢ esinden dogan ii¢ oglu ayni
konakta esleriyle yasamaktadir. Misafir ¢iftle birlikte bes aile konakta yer alir.

Dizide gelinin yapmasi1 gereken isler siralanir: ¢amasir, bulasik yikamak, hali
yikamak, yatak kabartmak, yemek yapmak...

Dizide giinliik yasayis da 6n plandadir: Yer sofrasi kurarak yemek yemek, odalarin
geleneksel dosenmesi, islemeli ortiiler, yoresel kiyafetler vs...

Aga kiz1 ile ¢obanin aski da dizide yer almaktadir. Bu aska kizin abisinin tepkisi sert

olmustur.
Siyah Beyaz Ask Yeni Gelin

Akrabalik Kayinvalide gelinini sofrada edepli | Gelin- kayin valide iliskisi ¢ekismelidir.

iligkileri olmakla ilgili uyarir. Yine de gelinler kaynanalarina karsi
saygilidir. Gelin( Bella)- kayinpeder
arasinda baba-kiz iligki vardir.

Dizide aile gelin, dayi, abla... diiniir, baba, dede, gelin, yenge, abla...

baglariyla ilgili

akrabalik

ifadeleri
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Dizide gecen Nikah kiymak, giinahin1 almak, kan | bilmezlikten gelmek, isine gel(me)mek,
deyimler cekmek, ipini gekmek, goniil altinda kal(ma)mak, yan basmak, el
koymak, Allah bilir, gézlerini koymak, daga kaldirmak, ekmegini
kacirmak, can yakmak, omuz yemek, hatir saymak, ayaga kalkmak,
vermek, sinirleri yatismak, kusur etmemek, siki1 durmak, Allah’1in
meraktan 0lmek, tetikte olmak, cezasi, kendini naza ¢ekmek, bir isin
kiymetini bilmek, oldubittiye ucundan tutmak, Hakk’in rahmetine
getirmek, yerden goge kadar, kavugmak, kiran girmek, kok soktiirmek,
zaman vermek, ceza kesmek, razi oh olsun!, anladimsa Arap olayim,
olmak, heyheyleri tistiinde olmak, Arap’in ylizii Sam’1n sekeri ( Ne Sam’in
afiyet olsun, dili ¢oziilmek, 6zir sekeri, ne Arap’in yiizii), siras1 gelmek,
dilemek... esamesi okunmamak, maymun goziinii
acti, ayak altina almak, agzindan ¢ikani
kulagi duymamak, dolap beygiri gibi
donmek, Allah Allah!, canin1 sitkmak,
agzinin payini almak, kaza gegirmek, kan
kaybetmek, kan vermek, yangindan mal
kacirmak, kisa kesmek, sa¢ini siipiirge
etmek, kafa utiilemek, rizasini almak,
dayak yemek, tiikiirdiigiinii yalamak,
nesesini bulmak, basi kazan gibi olmak,
adim atmak, yangina koriikle gitmek,
kafay1 yemek, hiikiim stirmek, kuyrugu
dikmek, benden giinah gitti.
Dizide gecen Kardes kardesi bigaklar sonra doner | goniil ferman dinlemez, géz gérmeyince
atasozleri kucaklar. goniil katlanir, zararin neresinden doniilse

kardir, ates olsa cirmi kadar yer yakar,
stikut ikrardan ( gelir)dir

4. SONUC, TARTISMA VE ONERILER

Bulgularin ortaya koymus oldugu sonuglara goére 6grenciler Tirk dizilerini izlemektedirler.

En sik izlenen dizilerde giinliik yasama iliskin unsurlar, yasam kosullari, kisiler arasi iliskiler

ve sosyal geleneklere yer verilmistir. Genis aile Orneginin her iki dizide de yer almasi

akrabalik ifadelerinin ¢okca duyulmasini saglamaktadir.

Deyimler, ana dil kullanicilariin siklikla kullandigi, anlatimi giiclendiren birer sz varlhigi

Ogesi olmasi sebebiyle 6gretilmelidir. Belirlenen dizilerdeki deyimlerin zenginligi, konusma

dilinin dizilerde 6rneklendirildigini gostermesi agisindan 6nem tasimaktadir. Bu ¢alisma ile

yabanci dil 6gretiminde yer verilmesi gereken unsurlar su sekilde siralanabilir:

1. Tiirk dizileri ders materyali olarak kullanilmalidir.

2. Tirk dizilerinde gecen diyaloglar sinif i¢i etkinliklerde kullanilmalidir.
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3. Tiirk dizilerindeki s6z varligr dgeleri tespit edilmeli ve 6grenilmesi gereken sozciikler

icin liste olusturulmalidir.
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